NUumero de articulo: 148006

SYNERGY 21 Numero de fabricante: B8

Synergy 21 Panel de control 8 zonas *Milight/Milboxer*
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Panel de control inteligente de 8 zonas RGB-CCT
Control remoto

Temperatura de trabajo: -20 - +60°C

Voltaje: 3V(2*Bateria AAAA), DC3.3V
Frecuencia de transmisién: 2400-2483.5MHz
Método de modulacién: LCR

Potencia de transmision: 6dBm

Distancia de control: 30m

Energia de reserva: 20uA

Tamafio del panel: 106-146*20mm

Requiere 2 pilas AAA, no incluidas

Atributos

Atributo Valor
Grosse: 106*146*20
LED - Gehéauseform: rechteckig
Lichtfarbe: RGB-WW

__www.svhelrgvegi.ge

Synergy21 - A Brand of ALLNET GmbH - Maistraf3e 2 - 82110 Germering - synergy21@allnet.de - 089 / 894 222 22 Pagina 1/6
Salvo errores y omisiones.



NUumero de articulo: 148006
NUmero de fabricante: B8

Atributo Valor

Produktname: MiBoxer Wand-Fernbedienung 2.4GHz
Peso: 0,3 Kg

Garantia: 24.00 Meses

Imagenes adicionales

8-Zone Smart Panel Remote Controller

Wireless control, Enjoy your smart life

ML

Multi-functiona
Contain all functions that you want

Installation Diagram
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8 zones control, solve your problem of lacking zones

Many

Senstive Touching

High precision touching IC,

touching is more stable and senstive:

Two power supply mode

Two power supply mode, you can choose battery powered or electricity powered. COMPATIBLE REMOTE SHEET
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Accesorios
Numero de Denominacion
articulo
147689 Batterien Micro AAA 1,5V *Duracell* Industrial 10er Pack
105850 Duracell Simply Pilas Micro AAA 1.5V LRO03, Pack de 4
151265 Synergy 21 LED Fernbedienung Smart Panel B8 Netzteil *Milight/Miboxer*
147979 Synergy 21 LED Panel Rund 12W RGB-WW mit Funk und WLAN *Milight/Miboxer*
148008 Synergy 21 Foco LED 9W RGB-WW IP65 24V *Milight/Miboxer*
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Numero de Denominacién

articulo

147946 Synergy 21 LED Panel Rund 6W RGB-WW (RGB-CCT) mit Funk und WLAN *Milight/Miboxer*
148013 Synergy 21 LED Flachenstrahler 10W RGB-WW (RGB-CCT) IP65 24V *Milight/Miboxer*
147980 Synergy 21 Panel redondo 15W RGB-WW *Milight/Miboxer*

148017 Synergy 21 LED Flachenstrahler 20W RGB-WW (RGB-CCT) IP65 230V *Milight/Miboxer*
148010 Synergy 21 Foco Jardin 9W RGB-Blanco IP65 230V

148113 Synergy 21 LED Fléachenstrahler 50W RGB-WW (RGB-CCT) IP65 230V *Milight/Miboxer*
148015 Synergy 21 LED Flachenstrahler 10W RGB-WW (RGB-CCT) IP65 230V *Milight/Miboxer*
148018 Synergy 21 LED Flachenstrahler 30W RGB-WW (RGB-CCT) IP65 230V *Milight/Miboxer*
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Allgemeiner Sicherheitshinweis flr LED-Produkte

Wichtige Sicherheitshinweise fur alle Produkte:
1. Elektrische Gefahren:

o Alle Produkte durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert und gewartet werden. Vor
Installation oder Wartung immer den Strom abschalten, um elektrische Schlage zu vermeiden.

o Verwenden Sie die Produkte nur mit der angegebenen Spannung und Leistung. Uberlastung oder
falsche Installation kann zu Beschadigungen oder elektrischen Gefahren fiihren.

1. Uberhitzung und Kiihlung:

o Achten Sie auf ausreichende Beliiftung, um eine Uberhitzung zu verhindern. Vermeiden Sie den
Betrieb in geschlossenen, schlecht beliifteten Bereichen. Uberhitzung kann zu einer Verkiirzung
der Lebensdauer oder Brandgefahr flhren.

o Insbesondere bei LED-Streifen und Hallenstrahlern sorgen Sie flr eine ausreichende Kuhlung
und Montage gemal der Spezifikation.

1. Feuchtigkeitsschutz:

o Achten Sie darauf, dass Produkte, die nicht fir den Auf3enbereich geeignet sind (z. B. IP20 oder
niedriger), nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet werden.

o Produkte mit hdherem IP-Schutz (IP65, IP67, etc.) sind fir den Aul3enbereich und feuchte
Umgebungen geeignet, aber auch hier ist auf die richtige Installation zu achten.

1. Mechanische Gefahren:

o Beim Umgang mit Produkten wie LED-Streifen und Aluprofilen ist Vorsicht geboten. Vermeiden
Sie mechanische Schaden durch unsachgemafie Handhabung oder Montage.

o Achten Sie auf scharfe Kanten bei Produkten wie LED-Streifen und Retrofit-Lampen, die beim
Montieren oder Bearbeiten Verletzungsgefahr verursachen kénnen.

1. Blendgefahr:

o Vermeiden Sie direkten Blick in das Licht, um Blendung zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass
LED-Lampen, LED-Panels und Strahler sicher installiert sind, sodass die Lichtquelle nicht direkt
sichtbar ist.

1. Verwendung von Fassungen und Verbindungen:

o Verwenden Sie nur geeignete Fassungen (z. B. E27, E14, G9) und stellen Sie sicher,
dassLED-Retrofit-Lampen nur in den dafur vorgesehenen Fassungen installiert werden.

o Bei LED-Streifen und Hallenstrahlern achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt
ausgefuhrt wird und keine Kurzschlisse entstehen.
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1. Wartung und Reparaturen:

o Reparaturen und Modifikationen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Produkte, und tauschen Sie defekte
Komponenten ausschlieBlich mit kompatiblen Ersatzteilen aus.

o LED-Produkte durfen nicht zerlegt oder ohne Fachkenntnis repariert werden.

1. Lagerung und Transport:

o Lagern Sie Produkte an einem trockenen, sicheren Ort und vermeiden Sie physische Schaden.
Transportieren Sie empfindliche Produkte wie LED-Panels und Strahler vorsichtig, um Briiche
oder Kratzer zu verhindern.

1. Sicherheitshinweise befolgen:

o Befolgen Sie stets alle mitgelieferten Anleitungen und Sicherheitshinweise, um eine sichere
Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Zusatzliche Hinweise je nach Produkttyp (fir spezifische Produkte):

e LED-Streifen: Achten Sie darauf, dass diese korrekt verkirzt oder verlangert werden, ohne dass die
Stromversorgung Uberlastet wird. Nutzen Sie nur die vorgesehenen Schnittmarken.

e Hallenstrahler und AulRenleuchten: Stellen Sie sicher, dass die Montagehdhe und der Installationsort
fur die Beleuchtung optimal gewabhlt sind, um blendfreie und effiziente Beleuchtung zu gewahrleisten.

e Aluprofile: Diese sollten so installiert werden, dass die Warmeabfiihrung der LED-Streifen nicht blockiert
wird.

¢ Retrofit-Lampen: Verwenden Sie diese nur mit kompatiblen Fassungen und stellen Sie sicher, dass die
Lampen ordnungsgeman und sicher montiert sind.

Haftungsausschluss:
Die hier genannten Sicherheitshinweise gelten fiir die Installation und den Betrieb der Produkte. Fir alle Fragen

zur Montage, Wartung oder Sicherheit ist der Betreiber verantwortlich. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch unsachgemafe Nutzung, Installation oder Wartung entstehen.
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